I List do Koryntian

Rozdzial 13
G1437 G3588 G1100 G3588 G444 G2980 G2532 G3588 G32
13:1  eav Tog YAWGGOIG TV avlponov  AoA® Kot TV ayyehv
ean tais glossais ton anthropon lalo kai ton angelon
Jesli — jezykami  — ludzkimi  mowitbym i — zwiastunow
G26 Gl1161 G3361 G2192 G1096 G5475 G2278 G2228 G2950
ayomnv de un EX® yeyova YOAKOG MoV n Kopforov
agapeén de mé echd gegona chalkos echon e kymbalon
mito$ci  za$ nie miatbym  staje sie¢ miedz  dzwieczaca lub cymbat
G214 G2532 G1437 G2192 G4394 G2532 G1492 G3588
aroralov 13:2 o eav EXW TPOPNTELOLY Ko €10 o
alalazon kai ean echd proféteian kai eido ta
ktory jest glo$ny I jesli miatbym  prorokowanie i znalbym —
G3466 G3956 G2532 G3956 G3588 G1108 G2532 G1437 G2192 G3956
pootplo TOVTO Ko OGOV mv YOOV Ko gqv Q) oGOV
mysteria panta kai pasan ten gnosin kai ean echd pasan
tajemnice  wszystkie i wszelkie —— poznanie i jesli miatbym  cala
G3588 G4102 G5620 G3735 G3179 G26 Gl161 G3361 G2192 G3762
mv TOTV woTE opn pebiotoverv ayomny d¢ un XM ovdev
tén pistin hoste oré methistanein agapén de mé echo ouden
— wiarg  ze gory przestawia¢  mitosci  za$ nie miatbym  niczym
G1510 G2532 G1437 G5595 G3956 G3588 G5224
s 13:3  «xm (Y YOULo® TOVTO T VITAPYOVTO
eimi kai ean psOmisd panta ta hyparchonta
jestem a jeslhi dawalbym cze$¢ po czgsci  cate — ktore sa dobytkiem
G3450 G2532 G1437 G3860 G3588 G4983 G3450 G2443 G2545 G26
pov Ko gav TOPUd® T0 cOu pov wa KkowOncopot ayomny
mou kai ean paradd to soma mou hina kauth&somai agapeén
moim i jesli wydatbym  — ciato moje aby zostatoby zapalone  mitosci
Gl161 G3361 G2192 G3762 G5623 G3588 G26 G3114
de un YO ovdev oeeloLLLOL 13:4 1 ayom pokpobupie
de meé echd ouden ofeloumai he agape makrothymei
za$ nie miatbym  nic doznaje korzysci — Mitos¢  jest cierpliwa
G5541 G3588 G26 G3756 G2206 G3588 G26 G3756
XPNOTEVETOL n ayomn oV ot n oryomn ov
chrésteuetai he agape ou z€loi he agape ou
postepuje uprzejmie = — mito§¢  nie jest zazdrosna =~ — mito§¢  nie
G4068 G3756 G5448 G3756 G807 G3756 G2212
TEPTEPEVETAL ov (PLGLOVTOL 13:5 ovk OGN HOVEL oV nter
perpereuetai ou fysioutai ouk ascheémonei ou z&tei
jest chelpliwa  nie jest nadeta nie zachowuje si¢ niestosowne  nie szuka
G3588 G1438 G3756 G3947 G3756 G3049 G3588 G2556 G3756
o E0VTNG ov mTopoEuveTal ov hoyletor O Kokov  13:6 ov
ta heautés ou paroksynetai ou logizetai to kakon ou
— swojego  nie jest draznigca  nie liczy — zla nie
G5463 G1909 G3588 G93 G4796 Gl161 63588 G225
YOLPEL emt ™ adtKLoL GLYYOLPEL d¢ ™ oAnfewa
chairei epi te adikia sygchairei de te aletheia
raduje si¢  zpowodu — niesprawiedliwosci ~ wspolcieszy sie  za$ z prawdy
G3956 G4722 G3956 G4100 G3956 G1679 G3956
13:7 mwoavta OTEYEL TOVTO TIOTEVEL TOVTOL eamilet TOVTOL
panta stegei panta pisteuei panta elpizei panta
Wszystkie  wytrzymuje  wszystkiemu — wierzy — ze wszystkim  wigze nadzieje  wszystkie
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G5278 G3588 G26 G3763 G1601 G1535 Gl161 G4394

VITOLEVEL 13:8 0 aryon OVOEMOTE  EKMIMTEL  EITE de TPOPNTELON

hypomenei he agape oudepote ekpiptei eite de profeteiai

Znosi — Mitos¢  nigdy odpada czyto za$ prorokowania

G2673 G1535 G1100 G3973 G1535 G1108
KatapynOncovrat ElTE YAOGGOL  TOVGOVTOL elte YVOO1G
katarg@th&sontai eite glossai pausontai eite gnosis

beda uznane za bezuzyteczne  czy to  jezyki zostang powstrzymane  czy to  poznanie

G2673 G1537 G3313 G1063 G1097 G2532 G1537
KoTapynonoeton 13:9 =&« LEPOVG yop YWOOKOUEV KOt €K
katarg€thesetai ek merous gar gindskomen kai ek
przestanie mie¢ znaczenie z poszczegdlna  bowiem  znamy i z

G3313 G4395 G3752 Gl161 G2064 G3588 G5046 G5119
LEPOLG TPOPTTEVOLLEV 13:10 otav dg e T0 TEAELOV TOTE
merous proféteuomen hotan de elthe to teleion tote
poszczegdlna  prorokujemy Kiedy za$ przysztoby —— doskonate  wtedy
G3588 G1537 G3313 G2673 G3753 G2252 G3516

TO €K HEPOLG Katapynnoetot 13:11 ote nunv VNTILOG

to ek merous katarg@thesetai hote emen népios

— z poszczegdlna  przestanie mie¢ znaczenie Kiedy bylem niemowle
G5613 G3516 G2980 G5613 G3516 G5426 G5613 G3516 G3049

®¢ VNG glaAovy ®¢ VNG EPPOVOLV g VNG gloylounv
hos népios claloun hos népios efronoun hos népios elogizomén
jak niemowlg mowitem  jak niemowle  myslatem  jak niemowlg  liczytem
G3753 Gl161 G1096 G435 G2673 G3588 G3588 G3516

0Te d¢ yeyovo ovnp KoTnpynKo o TOV VN0V 13:12
hote de gegona aner katergeka ta tou népiou

kiedy  za$ stalem sic¢ maz  uznalem za bez znaczenia  te — niemowlgce

G991 G1063 G737 G1223 G2072 G1722 G135 G5119 Gllel G4383
BAremopev yop apTL ot €GOTTPOV ev OWIYHOTL  TOTE de TPOCHOTOV
blepomen gar arti di esoptrou en ainigmati tote de prosopon
Widzimy bowiem teraz przez zwierciadlo w zagadce  wtedy za$ obliczem
G4314 G4383 G737 G1097 G1537 G3313 G5119 Gl161 G1921 G2531
TPOG TPOCOTOV  OPTL YWOOK® €K LLEPOVG TOTE de emyvooopol  kabmg
pros prosdpon arti gindsko ek merous tote de epigndsomai kathdos
ku obliczu teraz  znam z poszczegblna  wtedy  za$ poznam tak jak
G2532 G1921 G3570 Gl161 G3306 G4102 G1680 G26 G3588
Kot eneyvocnv 13:13  vowt de Hevel TOTIG eATIIG ayon Ta

kai epegndsthén nyni de menei pistis elpis agape ta

i zostatem poznany Teraz  za$ trwa wiara  nadzieja mitos¢ —

G5140 G5023 G3187 Gl161 G5130 G3588 G26

L0 oo pelov de ToUTOV M aryon

tria tauta meizon de toutdn he agape

trzy te wieksza  za$ ztych — mito$¢
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